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vı Prıloha č. 1: Technická specifikace dodávky 

1. Tabulka požadavků zadavatele na technické plnění a Způsob jejich 
naplnění 

V tabulce níže je uveden Způsob naplnění požadavků zadavatele Ze strany uchazeče / prodávajícího. 

13. 

vr Simulátor/ trenazer pro výcvik a trénink 
operátorů zdravotnického operačního 
střediska (ZOS) 

Popis Splnění požadavku/ nabízený parametr
Z 

13.1 PC vč. Licence

1 

procesor O výkonu min. 4250 bodů 
(odpovídá např. CPU Intel i3-3220 @ 
3,30 DHZ) V programu Passmark CPU 
i\/larl< 

CPU INTEL Core i3-6100, 5491 bodů dle 
httpsz//www.cpubenchmark.net/cpu.php?cpu=Int 
el+Core+i3-6100+%40+3.70GHZ&id=2617

2 
paměť RAl\/I min. 8 GB, DDR 3 min 1600 
MHZ 

Paměť RAlVl 8GB DDR4-2133MHz

3 
Pevný disk min. 250 GB HDD nebo SDD, 
SATA 2, min. 7200 ot/min., min. 8 IVIB 
Cache 

Pevný disk HDD 1TB Seagate BarraCuda 64lV|B 
SATAIII 7200 ot/min

4 
Opticl<á mechanika min. 16×DVD+/-RW, 
rozhrani SATA, obslužný SW. 

Optická mechanika ASUS DRW-24D5lVlT, 
24×DVD+/~RW včetně oblužného software

5 
Grafická karta diskrétní (integrovaná 
není přípustná), min. 1 GB paměti 

Grafická karta MSI GT 710 2GD3H HZD, 2GB RAlVl

6 min. 2× DVI možno i DP 2× DVl + 1× mini-HDMI
7 Zvuková karta integrovaná Integrovaná Zvuková karta

8 
Síťová karta integeovaná rychlost 
10/100/1000 Mbit, RJ45, PXE, Wake On 
LAN Z módu S5 pro vzdálenou správu 

Integrovaná síťová karta 10/100/1000, RJ-45, PXE, 
WOL Z módu S5 pro vzdálenou Správu

9 
min. 10× USB 2.0 (min. 2× vpředu a 6× 
vzadu skříně, min. 2× interní nebo 
externí USB port 3.0 

6× USB vzadu (4× USB 2.0, 2× USB 3.0), 1× USB 3.0 
a 1× USB 2.0 vpředu, 4× USB 2.0 interní 

10 

minimálníverze operačního systému 
Windows 7 Professional 64bit (lze dodat 
i licenci Windows 10 s možností 
downgrade) 

nainstalované Windows 7 Professional 64bit V 
rámci downgrade dodané licence Windows 10 Pro 

11 

Kancelářský balík - min. verze Office 
2013 64 bit, přenositelná licence (OEM 
verze není přípustná). musí obsahovat 
Outlook. 

Office 2016 pro domácnosti a podnikatele, 
obsahuje Outlook, přenosná licence 

12 Záruka min. 60 měsíců na celou sestavu. Záruka 60 měsíců na celou sestavu 

13 
Oprava PC musi být dokončena 
nejpozději do 7 pracovnich dnů. 

Dokončení opravy do 7 pracovnich dnů 

13.7 Klávesnice + myš

1 
Klávesnice CZ/US USB S numerickou 
částí, tj. plná klávesnice min. 101 kláves 

klávesnice GENIUS KB-110× USB CZ black S 

numerickou částí, 104 kláves
2 Myš drátová laserová opticl<á, USB Gembird myš l\/IUS-GU-01, USB laserová

3 
Oprava klávesnice a myši výměnným 
způsobem 

Oprava klávesnice a myši výměnným způsobem 

13.2 Oracle databáze, server, konfigurace SOS,



vı Simulátor/ trenazer pro výcvik a trénink 
operátorů zdravotnického operačního 

13. „ strediska (ZOS) 

Popis splnění požadavku/nabízený parametr 

13.2 Oracle databáze 
Oracle SE2 1 CPU ASFU -licence 

1 
(Specifická licence pro konkrétní použití) 
An Application Specific Full Use 

Uchazeč dodá licenci Oracle dle požadavku. 
Dodávka této licence předpokládá provoz 
databáze Oracle na serveru sjedním CPU a může 
využívat nejvíce 16 CPU threads. 

Oracle SE2 1 CPU ASFU - podpora min. 1 
2 rok 

Uchazeč zakoupí a dodá ZZS KVK podporu na 
produkt Oracle na jeden rok. 

13.2 Server 
1 Minimální konfigurace server bez Minimální konfigurace Serveru bez virtualizační 

Procesor 1× CPU, 8 výpočetních jader, 
výkon min. 9094 bodů v programu 

2 Passmark CPU Mark 
(https:Ĺ/-wwwcpubenchmark.net/) 

Paměť RAM min. 16GB RAM, min. 2600 
3 MT/S 

1× CPU lntel® Xeon® Silver 4108, 8 výpočetních 
jader, 10921 bodů dle Passmark CPU Mark - viz. 
httpsz//www.cpubenchmarl‹.net/cpu.php?cpu=lnt 
el+Xeon+Silver+4108+%40+1.80GHz&id=3167 

16GB RDIMM, 2667 MT/S 

4 4× Gigabit Ethernet 4× Gigabit Ethernet, na zadním panelu 

min. 2× 500GB, 10 000 ot./min, 

5 
SAS/SATA HDD 12Gb, disky výměnné za 
provozu, HW řadič RAID 0,1,10,5 
podpora SAS 12 Gb 

2× HDD 600GB, 10000 Ot/min, SAS 12Gb, 
výměnné za provozu. HW řadič RAID PERC H330+, 
podpora SAS 12Gb, RAID 

Rozšiřitelnost min. 6 volných pozic pro 
6 budoucí rozšíření 

Server obsahuje celkem 8 pozic pro HDD, 6 bude 
volných pro budoucí rozšíření 

I<onektOr/Slot pro duální interní SD kartu 
7 pro hypervizor na zál<ladní desce Serveru 

S podporou RAID1 

Základní deska Serveru obsahuje Slot pro duální 
interní SD kartu s podporou RAID1 

standartnívýrobce (DELL, HP, IBM), 
podpora nejrozšířenějšíoperačních 

8 systémů (Windows, Linux) 

vv výrobce serveru Dell, podpora nejrozsírenějších 
operačních systémů (Windows, Linux) - viz. 
https://WWW.olell.com/support/home/cz/cs/czbsd 
1/product-support/product/poweredge 
r440/drivers 

Záruka a podpora ovladačů (doložení 
záruky jako Součást nabídky), podpora 

9 SSD 

vv vu Overení zárul<y serveru, podpora ovladacu a 

deklarace podporovaných disků včetně SSD je k 
dispozici na Webu výrobce - viz 
https://WWW.dell.com/support/home/cz/cs/czbsd 
1/product-Support/product/poweredge-r440 

10 LAN min. ZX 1Gb RJ-45 2× 1_Gb LAN RJ-45 na zál<ladní desce serveru 
Min. 1× USB 3.0 port na čelním panelu, 

11 možnost bootování 
Serverje vybaven čtyřmi USB 3.0 porty (1× čelní 
panel, 2× zadní panel, 1× interní), všechny 
podporují bootování. 

12 BezpečnostníTPM čip 2.0 Integrovaný čip TPM 2.0 
Servisní modul S možností samostatného 
přístupu oi managenent síti, možnost 

13 zapínat a vypínat server. 

Servisní modul ÍDRAC 9, Basic se samostatným 
LAN portem, umožňuje vzdálenou Správu a 

monitorování serveru včetně zapínání a vypínání 
Serveru
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13. 

vv Simulátor/ trenazer pro výcvik a trénink 
operátorů zdravotnického operačního 
střediska (ZOS) 

Popis Splnění požadavku/nabízený parametr 

Provedení do racku, rozměr max 2RU 
14 včetně montážního materiálu do racku 

Provedení do racku, rozměr 1U, včetně kolejnic 
pro montáž do racku 

Zřetelná světelná indikace poruchy, či 
chyby 

15 

Sada světelných indikátorů na čelním panelu 
barevně indikujících provozní Stav disků, napáje 
teploty, paměti a PCI a celkový Stav ("health") 
serveru včetně barevné indikace poruch či chyb 

ní, 

Záruka 36 měsíců poskytována 
16 výrobcem, oprava do 5 pracovních dnů V 

místě instalace 

Záruka 36 měsíců poskytovaná výrobcem, oprava 
následující pracovní den v místě instalace 

13.2 
.3 

Konfigurace a implementace 

1 Replil‹ace SW Popis replil<ace je uveden v kapitole 5. 

2 
Replikační podpora min. 1 rok Dodávka uchazeče obsahuje replikační podporu 

dodávaného řešení na 1 rok. 

3 
Systémová instalace Uchazeč rovede otřebné instalační ráce dleP 

požadavku. 

13.3 implementační práce/ konfigurace GIS 
konfigurace a implementace systému 

1 pro operační řízení operačního StřediSl<a 
Uchazeč nakonfiguruje a naimplemetuje na 
pracoviště Systém pro operační řízení. 

konfigurace geografického informačního 
2 systému 

Uchazeč nakonfiguruje a naimplemetuje na 
pracoviště GIS. 

3 
maintenance Dodávka uchazeče obsahuje maintenance 

dodávaného řešení na 1 rok. 

13.4 Licence T-mapy, podpora 

GIS klient operačního řízení 
1 zdravotnických záchranných služeb 

Popis GIS klienta je uveden v kapitole 5. 

2 min podpora 8 hodin, 5 dnív týdnu Uchazeč tento požadavek splní. 

13.5 Stůl 
Uchazeč splní veškeré požadavky na Stůl. Nákr 
a fotografie stolu jsou uvedeny v kapitole 3. 

esy 

1. Specializované pracoviště pro nonstop 
pevná rámová konstrukce ze 

2' systémových hliníkových profilů 

ergonomický tvar pracoviště v souladu S 
3' platnými normami 

možnost flexibilní instalace techniky, 
4' hardwaru a rozvody kabeláže 

možnost vkládání prvků informačních 
5. technologií bez narušení struktury 

materiálu rámu stolu. 
pasivní odvětrávání vnitřního 
technologického prostoru stolů pro 
případnou další instalaci informačních 
technologií

6.
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vı Simulátor/ trenazer pro výcvik a trénink 
operátorů zdravotnického operačního 
střediska (ZOS) 

Popis splnění požadavku/ nabízený parametr 

přístup do technologického prostoru 
7' stolu Z přední i zadní části stolu 

možnost úpravy usazení stolu do 
vodorovné polohy s ohledem na 
nerovnosti podlahy a to pomocí systému 
který je součástí stolu 

8. 

kabelový management stolu S 

9. oddělenými Silovými a datovými 
kabelovými trasami 
pracovní deska o rozměrech cca 1900 

10' mm X 1050 mm X 25 mm 
pracovní deska dělená na přední a Zadní 
část za účelem Zapuštění monitorů, 
vertil‹á|ní odstup obou desek max. 100 
mm. 

11. 

12, nosnost desky min. 150 kg. 
spodní hrana pracovní desky stolu ve 

13. výšce 720 mm od úrovně podlahy S 

tolerancí± 30 mm. 
plynulé zvedání pracovní desky stolu v 
rozmezí 720 mm do výšky min. 1100 mm 

14. pomocí dvou lineárních motorů S 

možností nastaveni libovolné výšky 
pracovní plochy v uvedeném rozsahu 
napájení elektrického pohonu stolu ze 

15. silového rozvaděče 230V součástí 
dodávky 
uchycení kabeláže technických 

16 
prostředl‹ü umístěných na pracovní 

' desce stolu včetně kabeláže stolu do 
organizéru, (tzv. „energetického řetězu") 
uživatelské připojení k elektrické síti 
prostřednictvím minimálně dvou 

17. dvojzásuvek 4 x 230V a USB portu 

stolu s napájením ze silového rozvaděče 
umístěných na zadní části pracovní desky 

vv Rozvadec (příklad vniřního uspořádání 
18. „„ rozvadece: 

ııv v op astení a l<rytování stolu včetně rámu 
je tvořeno Z laminovaných LTD desek či 

obdobného materiálu (barva: imitace 
buk). 

19. 

20_ vodívou klec S ekvipotenciální centrální 
uzemňovací připojovací svorl<ou 

vodivě pospojovaný rám stolu vytvářející
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Simulátor/ trenažér pro výcvik a trénink Popis splnění požadavku/ nabízený parametr 

21. 

technologický 19“ rám umístěný 
přibližně uprostřed stolu, nikoli na je 
pravé či levé straně, přizpůsobený ta 
technologický rám je možno umístit 
kdekoliv V rámci technologické části 
rámu stolu. 

ho 
k, že 

22. 
technologická část stolu neomezuje 
obsluhu stolu s ohledem na ergonomii 

23. 

vv část pracovní desky Zapustená tak, a 
Spodní hrana postaveného LCD moni 
byla totožná s horní hranou přední 
pracovní desky 

rozdělená pracovní deska stolu, Zadní 
by 
toru 

24. 

výkyvné (ergonomické) rameno (ra 

nastavením tuhosti pístu či jiného 
ramenního mechanismu podle 
hmotnosti LCD monitoru tak, aby 
monitor držel v pozici, do které jej 

lze nastavovat ve směrech dopředu, 

vv , vv

U opření monitoru jeho Spodní hrano 
pracovní desku stolu.

m 
pro LCD monitory) S plynulým 

€l"l0 

nastaví obsluha. Pohyb ramene ve všech 
třech prostorových osách, resp. monitor 

dozadu, do stran a v náklonu ke svislé 
ose. Rameno rovnez musı umoznovat

O 

25. 

na pracovní desku stolu musí být mo 
umístit: 
3 ks LCD monitorů 24" vedle sebe 
1 ks dotykového LCD monitoru 17", 

stolní lampu 

klávesnice, myš 
pořadač 
mikrofon 

žné 

upevněný na ramenu pro LCD monitory 

telefonní přístroj s náhlavní soupravou 

Uvedené vybavení nenísoučástí dodávky 
413.6 M0 nitor, 3ks

1 
monitor pro simulátor/trenažér - 
profesionální řada (nonstop provoz 8x5) 

Profesionální monitor Dell P2217H, určený pro 
nonstop provoz V rožimu 8x5

2 min. Full HD (1920×1()80) rozlišení Full HD 1920x1080, 60 HZ
3 úhlopříčka min. 21" úhlopříčka 21,5", 54,61 cm

4 otočný panel (orientace "na výšku") I 

v o pane lze otočit o 90 stupnu "na výšku" - tzv. 
PlVOT

5 
porty VGA, DVl nebo obdobný 
umožňující připojení monitoru, HDl\/l l, DP 

porty DisplayPOrt 1.2, HDl\/ll 1.4, VGA

6 
nastavitelná výška a sklon nastavitelná výška, Sklon, možnost otočení O +/ 

45 stupňů podle svislé osy
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vz Simulátor/ trenazer pro výcvik a trénink 
operátorů zdravotnického operačního 

' Strediska(ZO5)
0 

Popis Splnění požadavku/ nabízený parametr 

7 
technologie panelu IPS technologie panelu IPS (In-Plane Switching), 

povrch displeje antireflexní S tvrdostí 3H 

8 LED podsvícení podsvícení LED 

9 
min. 4 porty - 2x USB 2.0 a 2× USB 3.0 5 portů USB - lx USB 3.0 připojení k počítači, 2x 

USB 2.0 dole, 2× USB 3.0 po Straně 

min. jeden monitor vybaven externími 
10 repro tzv. audiolištou od výrobce 

monitoru 

jeden monitor bude vybaven audiolištou Dell USB 
SoundBarAC511 

Záruka 36 měsíců poskytována 
výrobcem, výměna LCD displeje při 
definovaném počtu vadných pixelů po 

11 celou dobu trvání Záruky. 

Záruka 36 měsíců poskytována výrobcem, výměna 
displeje následujeí pracovní den v místě instalace. 
Výměna LCD displeje při definovaném počtu (1+) 
vadných pixelů po celou dobu trvání Záruky. Viz 
httpsz//www.dell.com/Support/article/CZ/cs/czdh 
S1/sln130145/Sm%C4%9Brnice-pro-pixely~ 
diSplej%C5%AF-Icd~deI|?|ang=cS 

2. Obrázky monitoru a Serveru 
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Obrázek 1 - Obrázky nabízeného monitoru 

Obrázek 2 - Obrázky nabízeného Serveru 

3. Obrázky a nákresy stolu
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4. Popisřešeníreplikace c 

Replikace SW - SOS je dodávka a implementace asynchronní replikace Systému operačního řízení 
ZZS KVK SOS (Server S051) na nový Sen/er - replika. V rámci této replikace Se bude realizovat i 

testovací databáze na novOm Serveru, která bude pravidelně (každou noc případně v jiném 
intervalu) vytvářena Z aktuální repliky provozní databáze Systému SOS1. Tato testovací databáze
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bude využitelná pro simulátor/ trenažér pro výcvik a trénink operátorů zdravotnického operačního 
střediska (ZOS) nebo pro testování nových funkčností systému SOS. Databáze bude obsahovat 
stejná data (včetně osobních údajů) jako produkční systém. ZZS musí Zajistit omezení přístupu k 

těmto datům neoprávněným osobám v návaznosti na ochranu osobních údajů. V případě 
vıv vı požadavku je možné rozsırit systém replikace dat O modul Anonymizace dat (není Soucastí cenové 

kalkulace). 

V rámci licence Replikace SW - SOSje umožněno připojení klientů Systému SOS v rámci stávající 
krajské licence Systému SOS pro ZZS KVK pro připojení k testovací databázi realizované v rámci 
Replikace SW - SOS. Jedná se tedy o stejné klienty Systému jako na stávajícím dispečinl<u ZZS 
KVK S možností konfigurační ho nastavení připojení na testovací systém. 
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Součástí dodávky je i replikační podpora, která Zajišťuje aktualizace replil<ačního SW dle změn 
primárního serveru a monitoring vlastní replikace, včetně řešení případných problémů s 

replikačním SW. Tato podpora vyžaduje součinnost S dodavateli a Správci jak serveru pro replikaci 
tak ostatních komponent infrastruktury (stávající servery, komunikační a bezpečnostní 
infrastruktura). 

Systémová instalace Zahrnuje instalaci operačního Systému Linux a databáze ORACLE pro 
účely Replil<ace SW na server dodaný uchazečem. 

5. Popis GIS a SOS 
V této kapitole jsou uvedeny ukázky obrazovek a Ovládání Z uživatelské dokumentace. 
Neobsahuje veškeré moduly a funkcionality. Skutečný stav aplikace v prostředí ZZS KVK může 
být odlišný.



v. 

ı V I ı “
_ 

5.1 POPIS HLAVNICH CASTISAPLIKACE SOS 
vı 

5.1.1 HLAVNÍ PANEL ovLÁDAcícH TLAclTEK (ZÁKLADNÍ OBRAZOVKA) 

[Akżnáıničafll [Akťuáínžnživflżøıl 
Otevreninove ~ Z Editacevybrane 

udáolosti události 

Nastavení R5 ` 

či ıj\DMINj~j operátora 
našimi Á 

Nøvá nziáıøxi j Eášhfløe nniáıøxfl jj 

»z Z z Chat Š 
výstrah SOS__ 4 

Archiv hlášení _j1)enikdiSp._l Zvonenı „_ nı'jĚ““flz-.._5„_:_,_<=„__,Š 
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Tisk devniku Aktivace informaci Obsıuha Chatu 
Poslat Zprávu 

dispecera W o volajıcım j 
(SMS) Ú Nj 

Panel obsahuje funkční ovládací tlačítka. Je možno dle potřeby do panelu Zařaditještě další funkční 
tlačítka. Tlačítko „Nastav Zvuk" je podbarveno, protože je nastaveno aktivní Zvukové varování 
obsluhy, podobě se podbarví tlačítko CHAT, při výskytu přijaté Zprávy Z Chatu (upozornění pro 
uživatele). 

5.1.1.1 Popis ovládacích prvků 

Popis funkčnosti jednotlivých polí a tlačítek hlavního panelu: 
„10:37:02“ - aktuální čas 
„ADMIN -" ~jméno aktuálně přihlášeného uživatele 
„Nová událost" - otevře se formulář pro Zadání nové události 
„Editace události“ - otevře se formulář pro editaci označené události (totéž, jako dvojlik na Strip 
události) 
„Menu“ - otevře Samostatný modul Menu, který obsahuje formuláře pro konfiguraci, přehledy a 

reporty 
,,Archiv“ - otevře se formulář archivu událostí 
„Deník diSp." - otevře se formulář Zadání parametrů pro tisk souhrnného deníku dispečera 
„Zpráva“ - otevře Se formulář pro poslání SMS Zprávy a prohlížení historie SMS Zpráv 
„Chat“ - otevře se ,,‹:hatovací” formulář pro komunikaci mezi uživateli 
„Zvonění“ - aktivace pomocného okna S informacemi O poslednich hovorech do ZZS 
,,RS:xx” - pro nastavení Radiostanice příslušné danému pracovišti (xx = Zobrazen kód RS po 
nastavení) 
„Nastav ZvuI‹" - otevře se formulář pro Zadání parametrů nastaveni zvuku jednotlivým událostem 
„Odhlášení“ - tlačítko ukončení aplikace
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5.1.2 RYCHLÉ INFO O AKTUÁLNÍ UDÁLOSTI 
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Panel pod tlačítky zobrazuje základní údaje O aktuální události. Tyto údaje slouží l< 

zobrazení základních dat události a nelze je zde editovat. Vlevo nahoře se zobrazuje denní poř. číslo 

události + datum dále Unikátní ID události a login-jméno kdo založil. V dalších řádcích je lol<alizace a 

identifikace pacienta z události. Má-li událost méně než tři pacienty, nezobrazuje se posuvná lišta. 

5.1.3 BLOK ZÁLOŽEK čEKAcícH A DALŠÍCH UDÁLOSTÍ 

Okno záložek slouží k zobrazení událostí, které nejsou právě řešeny. Události jsou Seskupeny podle 
stavu události do jednotlivých záložek podle stavu události (Ček. - Čekající, Odl. 

- odložené, Vyř. - 

vyřešené, Stor. - stornované, Plán - plánované, Před - předané). V okně záložel<jsou i speciální 

záložl<y - záložky 112, SMS, Hledání, Alarmy. 
Označení záložky, na níž nastane stav, vyžadující pozornost dispečera, je podban/eno červeně (např 

pokud existuje nová čekající událost, příchozí SMS nebo datová věta, obecný alarm apod.) 

1 Triúênf čas LNflLJ Hızaflj 
I 
č.fl. Aóf. Svaz. 

S 

ll 

čęln jl SMS] oúı. lvyf. Ipıán. l 
sm. lgi-ˇęq.jHınzú.]l 

5.1.3.1 Popis ovládacích prvků 

Třídění čas/naléhavost: umožnuje Setřídit dle těchto údajů data čekajících událostí 
Tlačítko Hledání slouží k hledání podle Čísla události Pacienta nebo Adresy V rozsahu hledání včerejšı 

den až dnešní den včetně. Po zadání údaje do č. akce (Č.a.) adresy (Adr.) nebo jména pacienta (Pac.) 

a stiSl‹nutím Hledej systém najde vyhovující události - a Zobrazije v záložce hledání (Hled) 
- kde je 

možné zobrazené vyhovující události -jejich Stripy roZl<liknout pro detailní informace.

ı
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Záložky 112 a SMS Slouzı k přijetí výzev přes telefon 112 nebo SMS. Double klikem na Stripu se objeví 
nová obrazovka, ze které se dá vytvořit nová událost: 

Datová věta Z TCTV112: 

z „ELH 
ıı›n‹Làıø~ıı fiôaozzo sı.IìIJ/no ” 

dc-řnl nłıllìı-, Imlı-4!! na pršaıı svırava, sla-1 vědomi ııč›7n.=mÝ sah R02 
Nıhıallzamč. I

“ 

onıflnı ~ \- 

Klapka §10? 

S 0 I ooı ,W , W , , P0915 
uflkøhn IJBDISP Aımvml 

Išı 
L‹;oı9,‹nıøıvnáı 

Kı Odmlııııø Ř-03.11 15:-19 _Fıľik_l“ _ 7 Ň Í Í „Í Í ir Ň ýýýř _ 

pııjøıø fuı.(›:ı.ıı ı.'zz4‹› 

Poıvrzcflo 

Zpracoval 

Volnjld 
telefon fxıın hnwı ıu/0 .J 
VOIŰIÍIÍ Malnısr 

:J 

Adresa 
ı)kľl'5 

Ohvx 
inu 
Ulice 

Číslo 

Patro BYII 

Objekt 

IVP 

Název 

Okres 

0be< 
řáflı 

Ullcc 

Člslo 

Palm 

Mlslnl 

TVF 
Nazev 

Aùesa I§"vEıT"=""_°"“""_ 

NI PI! F4! ,łilìi 

ıxvı 18 

ohıflıflŤ 
Přijatá ąMS 

IIĹI Iřzl I:Il"lIĚ";`ŽıĹI \."|ÍlIl_l '\_~ˇ' FI. IĚI 
L 

I12 SMS 
I 

qt nd by 
I 

\/IIˇ 
ˇ ' 

I 

p|' Qt ,__ › _ ___ :-_I._ I - 5 - 'ľ8S€l"lB \3l10\ı`čn9 Dľ 

-mv II4 1.: `v'“-,'fli››zn“l vflnzn I 
:=: v 14-15 

Nfııvv 

WP 
Km 

Úsek 
ı'ıs‹=J‹ um 

Prvek ı 

Prvť-k d‹ı 

Ul ke 

Llıılwý objekt 

ŤSDÚŤ
Il l 

Znrırlı pŘE\/zh'l 
,I_F,ÚF, 14 -»x\.'„:_;.-z`i„v“::fl -\_`‹:‹zLı 1711121 \__.v Í4 lfl 

V Evy? 
I 

F; _ C 
, 

IlL. lLl l“‹.0ı`xeı: |żlříin“ıu 
ˇ "ˇ 

\ Iıııı 

IM, IE: l1'IÍ F' - F;v;1lı:ı|ı_ııżıı“a‹íˇ›3 F'(Í'Fľ \-."-.fż:; 

§33 SMS od zdravotně postiženého 
_ A 

1“ !U^u 

I_ 131.38_ NWL. Teotlıìan Ondřej Il-lornoť. 

1ı 

L Li _ - A 
Obdrženo Akce Dìspečer 
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Telefon Volajícl Zpráva SMS 

Adresa l”______ 
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Poznámka 
I777123457 IJana Nováková, m-all<a 

_ 
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Odpovědět 
I 

Vytvoñt novou událoStI Zavřít 

Iıeslyšící, na Zvonlku kód 654321, nechodí, výtahern do 3. rnezlpatra



l

x 

O Tlačítko Potvrdit příjem SMS označí SMS jako přečtenou a Současně jí přesune do archivu 
zpráv; 

O Tlačítko Odpovědět umožní odeslat SMS odesilateli; 
O Tlačítko Vytvořit novou událost převezme dostupné údaje ze SMS a založí novou událost, 

a současně SMS přesune do archivu zpráv; 
O Tlačítko Zavrıt ul‹oncí prohlížení zprávy beze změny; Zpráva zůstává vseznamu 

doručených SMS. 

Pokud se chce dispečer ke zpracované zprávě znova vrátit, je nutné otevřítji Z menu 
đifipsčęffažššt°“iVS›Zr>fáV= 
rä Menu dispečefa - 

V 
`4__ ł; 

j 

Akce Srněna Reýgistıýyý Nemocnice 
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Místní názvy Původní ulice Nápověda Okno 

Přehled hlášení 
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SMS - komunikace se zdravotně postiżenými _* 

Statuš ̌ přehled Statusů přijatých Z vozů 

Historie navigačních Zpráv . 

Avíza - přehled avíz do nemocnic
l 

_' »V 
j 

! 

Alarmy 
ˇ-`€ Přehled upozornění na telefon a adresu ` 

_ „J 
--_,;,„_`__._..,ł_..?„„.,,_:_zi,,, , _ ...,„...„.„.,-,.,.......„.=..„ 

Poznámka: jednotlivé údaje jsou vyplněné jen u osob, registrovaných v „databázi neSlyšících" 
(konfigurace v Menu dispečera) 

Záložka Alarmy slouží k Zobrazení alarmů. Alarmové stavy mohou být vyvolány překročením 
nastavených časových parametrů řešení události (událost dlouho čeká, posádka nedojela ve stanovené 
době apod.), případně pokud došlo k chybě v komunikaci mezi Systémy ZOS. 

SMS! oúı. 
| 
vvi. Iflán. 
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Vůz č. 717 nepotvrdfl výjezd !!
l 

Vůz č. 274 nevyjel (2.min.) l!
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Pokud dispečer zvolí jakoukoliv jinou záložku než „Čekajıcı a po dobu 60 sel‹und nevyvíjí žádnou 
aktivitu, dojde Z bezpečnostních důvodů k automatickému přepnutí zpět do záložky 

Čekající.(naStavitelné parametrem) 
Stripy událostí vjednotlivých záložkách se mohou mírně lišit. 
Čel<ající události Zobrazují Strip:

\ 

09:27 ıczfianıišknvy Lázně Dr. šimızfl 241/4 u iž=.›žL'fš,;,zĹżj1‹Ěš=§š jj 
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Dopravní neh0da,Kolo pod DA iÍŠ,ÍŤŠi_ 

15201 BM:DambDñce Korábek 6/O 
„.___,_z_±~`vj KYJ |S|ahost,nepravidelně dýchá 5“ 5 

ı 

ı v v V evem horním rohu je cas porízení události. 
Pod časem pořízení události je naléhavost. 
Vedle času pořízení události jsou adresní údaje - Zkratka kraje +lokaliZace události. 
Pod adresními údaji je vlevo políčko S přiřazenou spádovou základnou - vedle vpravo je klasifikace 
události. 
Napravo od adresních údajů jsou zobrazeny nutné součinnosti a dole vpravo od klasifikace jsou 
zobrazeny požadované prostředky (typ+počet)



Událost, jejíž přijetí není dokončeno, je zobrazena se Světle zeleným pozadím. 
15:08 
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K této události není možné vyslat výjezd do doby ukončení příjmu. 
Pokud při příjmu události Stiskne calltaker tlačítko Alarm (potřebuje součinnost- např. při TAN R) - 
je tato sl<utečnost graficky prezentována ostatním operátorům růžovým podbarvením klasifikace: --. 
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5.1.3.2 Práce se Stripy v okně záložek

l 

Jedním klikem levého tlačítka myši se označí událost (orámování Stripu události barvou, která se dá 
zvolit): 
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Dvojitým klikem levého tlačítka myši se označí událost a vstoupí se do formuláře „Detailní formulář 
událoSti". Viz: Obrazovka detailní formulář události. 
Stiskem pravého tlačítka myši se otevře pop-up menu: 
ˇeii Qıúˇásl_ç9yę:__21y3›_ ,~___,_ Ž 

Rozdělit llrıová čeltajícífl ` 

nvm“ 

*r 

P __ "_ ' Plano=.›`ane › .

D Ě.- 

Tyto funkce Z pop-up menu jsou použitelné v záložce Čekající, Odložené a Plánované 
Volbou Rozdělit (nová čekající) Z pop-up menu se událost rozdělí na dvě. Původní událost zůstane 
zachována a do nové čekající události se přeberou adresní údaje a naléhavost Z původní události. Vozy 
nejsou přebírány do nové události". 
Volbu Plánované: Dnes/vše -je možno využít na omezení rozsahu zobrazovaných událostí v záložce 
Plán. 
,_ . z 5 0 4 
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Pokud se všechny Stripy událostí nevejdou do okna, na levé Straně Okna se objeví lišta S tlacıtky pro 
posun o Stránku nahoru a dolů: 
g.

A 

'H' 

Posun O Stránku nahoru a dolů lze provádět i klávesami klávesnice Page Up a Page Down. 
Jednotlivá textová pole Stripu mohou obsahovat l delší text, než se zobrazuje v daném textovém poli. 
V takovém případě je text rozdělen do několika řádků. Jednotlivé řádky lze Zobrazit pohybem myši 
nahoru/dolů se Stisknutým levým tlačítkem nad příslušným řádl<em.
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5.1.4 OKNO REŠENÝCH UDÁLOSTÍ (ZÁKLADNÍ OBRAZOVKA) 

Okno řešených událostí Zobrazuje aktuálně řešené události. Jedná se tedy O události, ktere majı vozy 
ve výjezdu anebo O události, které měly výjezdy a nejsou ještě ukončeny. 
Okno je členěno do 3 sektorů pro nez jsou nastaveny okresu Zasahujících základen (dlespadovostı)

v

_ 

_ 

__ 

_e_Ě_Ť 

›5`-ggľsuzınıgvı I, ç..__›ı7n-‹.n,xyıxn ı_1ı7ı
1 

Iz' ;DNš, owbııľvñı mmo ılłvu 
W-54's›uŽsÉĚ‹›TnfiiıÍı7Ěø‹Ía šií 

7 ' Í' 
$_-<!f~‹›×›@_'I_›__ __ __ _ __ _ __ 

I 1 I I É Š 

ıšı
Y 

-_T.:T~.4Tâ~"Ž' f”*"-7*'
` 

j ' mısto Zasahu n

Ä/



Iııj 

.I 

5.1.4.1 Popis ovládacích prvků 

V horní části okna je lišta S tlačítky pro ovládání přepínání ol<na do jiného členění Z 

gl 
I 

3 
1 

Třlděri: Ččsý |Náéh‹.=z\t~slı tudätzstı 

Tlačítka pro nastavení počtu řádků 2,3 Slouží l‹ přepínání mezi zobrazením stripu V 2-řádkovém nebo 
3-řádkovém módu. Nastavení platí pro všechny sektory. Při větším výskytu výjezdů a Součinností dojde 
knastavení O další řádky na konkrétní události automaticky, nezávisle na zvoleném módu počtu 
zobrazovaných řádků 
Tlačítka pro třídění (Čas a Naléhavost) Slouží k setřídění řešených událostí dle času nebo naléhavosti 
(dle textu na tlačítku). 

Třídăniıj Čas ĹNaléha\ø`ost| 

Příklad různých možností třídění řešených událostí: 
vı „ , „ N 

Trıdenı dle casu 
~ blikající“ nedořešená událost „, „ , , , 

, „ Trıdenı dle nalehavostı ma prednost 
~blikající~nedořešená událost 

ˇ má přednost 
09:00 

{ 
Sozsnkøınv Dšıflhvnóská 8/O TEST 

ˇ 

V 

APADENí+ 
_ _ Říj 

à=±fššózšćšflx,ıc..‹ž. nązzxšiżačèżzzfla ;;;í 
“ 0 0
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QQÍ, oSobní_v§zlhimo sľılnici Ý ____ _Lfl_9_22Q SO:Sokolov Bělehradská 8/0 TEST___ 
10244 S0;50k0I0\| Slavíčküva 0/5 . ._ __._____ 

5ľENOKARDlE+ Ě Slavíčkovą O/5 ,_ _ _ ____T Ť 
tą $_T_Ě!`2'S^.,'Ě1ł1Š'f_____.____ __ _ ľe., 

13>3I ,§Q:Loket T. §. Masaryka 87/21 Ý Í 
_ Ť DN+, osobní vůz mimo sľılnici 

Jedním klikem levého tlačítka myši se označí událost (orámování stripu události barvou, která se dá 
Zvolit): 

I 

` 
I 

' 
l 

"'ˇ""` ˇ" |"”""""'l 

32142 KV:Kaı'l0vy Vary Sedlec Rosnická 61/0 
_ j 

71: 

ší. PÁD+ “`*““ 
-jl 

_34 KV:Sokolov Mánesova 1653/0
I 

l l 

P4147! KV:Kč-`ı'rl5ovy Vary' Rybáře Homická kolonie 
| <

‹ 

BEZVEDOMIH



Í.

I 

Í”fiĹ"4`ji!” 

l

I

i 

Dvojítým klikem levého tlačítka myši se označí událost a vstoupí se do formuláře „Detajlní íoımulpj 
události". 

Strip události má V základním tvaru 2 řádky: 

Okres 
Ĺ 

Lokalizace 
] 
[Upřesněníì [W/Zadovana

] součinnost 

Čas přijetí 
~ ' Qšzflfl wznèjčøx xflflnn z 

2 Jiné Nevolnost l 
- 

-ˇ 

_, _,.__.__,, _ I __, „_ ___,__ A_ ,__ „_ L _“ ` 

Naléhavost / 
V / V / 

j 

`jž vyjgté_lél<ařsl<é VS Již vfleté nelé~l,<ařS|<é„,VS 

7--_ _v_. 

l<lasifil<ace, Počet požadovaných Počet požadovaných 
u řesnění lél<ařsl< 'ch VS číslo nelékařsk'ch VS číslo 

V prvním řádku: 
V levém horním rohu je čas pořízení události. 
Vedle času pořízení události je pole složené Ze 3 udajů: 

0 příslušný spádový okres Zál<ladny 
0 Lokalizace (adresa) 
O textové upřesnění lol<aliZace. 

Napravo od lokalizace údajů jsou nastavené vyžadované součinnosti (Í\/IP, HZS, PCR, ...informuje 
dispečera co je potřeba zařídit (oranžová = dosud neprovedeno, nutno provést). 

V druhém řádku: 
Pod časem pořízení události je naléhavost. 
Pod adresními údaji je klasifikace události (Zkratl‹a, upřesnění) 
Vpravo jsou vyhrazena 2 pole pro vyznačení počtu požadovaných lékařských a neIél<ařsl‹ých VS. 

Pokud není dosud vyslána požadovaný typ a počet VS, svítí pole oranžově. Po vyslání VS je 
kód a počet nahrazen číslem konkrétní VS daného typu. 

Jedním klikem levého tlačítka myši se označí událost (orámování stripu události barvou, která se dá 
zvolit): 

Stripy lze přepínat mezi 2-řádkovým režimem a 3-řádkovým režimem tlačítky 2/ 3 V horní části bloku 
řešených událostívlevo TW „Ň __“ Ý _ 

_ KV:Karlovy Vary Ryba 
Stripy událostí, u ních je třeba něco řešit blikají- pole Naléhavost blil‹á když: 

- nejsou vyslány požadovány prostředky, 

Barevná Signalizace 

- je požadována - neprovedena součinnost 
Tyto Stripyjsou umístěny automati‹:l<y nahoře ve svém sektoru do doby než budou nedořešené Stavy 
odstraněny. 

Odlišení prováděných sekundárních převozů 

Pro odlišenívykonávaných sel<undářů od ostatních primárních událostí mají se|<undáry modře 
podbarvený první řádek stripu:
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5.1.4.2 Pop-up menu na stripu události:
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Stiskem pravého tlacıtka myši nad Strìpem (mimo císlo vozu) se otevře pop-up menu: 

Detail události 

Prioritní třítlěni 

Zpráva pro V5 

Ukončit řešení události ` 

Rozdělit (nová čekající) 

Pokud se pravé tlačítko myši Stiskne ve Stripu události nad polem vozu (S číslem vozu) objeví Se jiné 
pop-up menu: 

_ .xflfflz ~_-A-.~_‹..-ˇ_vz\4.z.‹.±.-_q=-_-_-=ı _~_-›_›_v__› _, _ _ 

“'”'”'l 

__._._._.v_____v._ 

__ Posádka 

Spojení S posádkou 

P řestup lékaře 

=:v`:;=:š*g 

„§24“ 
'ˇ 

-1 

tí NÍ 1

V 

z

i 

C35? _4›-í_ì--ì-<__-í- 

Spoj posá clltu 

Spoj vůz 

Teleíon řitlič 

Telefon Sestra x 

Telefon lékař ' 

VOLBY pop-up menu pro událost (mimo označení VS) 

Volba Ukončit řešení události 
Volba Ukončit řešení události slouží k ukončení řešení události jako celku. Událost Se tim ze skupiny 

ŘEŠENÁ přesune do Sl<upiny \IYŘEŠENO (vidět V Archivu) a její „Strip“ tedy zmizí Z okna řešených 
událostí. 
Poznámka: událost je považovaná za ,,řešenou”, i když už všechny zúčastněné Výjezdové sI<upiny její 

řešení ukončily. Důvodem je to, aby bylo možné upravovat údaje O události, pacientech atd., které se 
např. ZOS dozví až později. 
Aby bylo možné řešení události ukončit, musí být splněné následující podmínky:

” 

O nesmí být žádná výjezdová Skupina S neukončeným výjezdem; 

O žádná výjezdová skupina nesmí mít nekonzistentní časy (časy S nemožnou SouSledností); 

O každý výjezd, pokud není marný, nebo Stornovaný, musí mít přiřazeného pacienta; 

O pokud existují platné (ani marné, ani Stornované) výjezdy, musí mít každý pacient přiřazený 
alespoň jeden výjezd 

O nesmí být aktivní alol‹ační alarm (neuspokojené požadavky na výjeZdy); 

O událost nesmí obsahovat pouze Stornované výjezdy (potom ani událost není možné ukončit, ale 
pouze Stornovat).



Událost nelze ukončit, protože existují prostředky ve
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Událost nelze ukončit, protože časy výjezdu na sebe 
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v ,- Událost se vsemi Stornovanými vyjezdy lze jen 
stornovatl 

Volba Detail události 
Volba Prioritní třídění otevírá formulář s detailními informacemi o události, podobně jako dvojl‹lil< na 
Stripu události. Podrobnosti O detailu události viz kapitola Detailní formulář události. 
Volba Prioritnítřídění 
Volba Prioritnítřídění Z pop-up menu slouží k nastavení Stripu události na první místo sektoru 
nahoru, bez ohledu na další vlastnosti Stripu.. Ostatní události se řadív sektoru až za prioritní 
události. J 
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Zpráv! pro V3 

25 Q. U7< 3 -xŘ Odstranění prioritního označení se provede opakováním ,,prioritnít přes pop-up menu na Stripu 
upřednostněné události. “ 

Volba Rozdělit (nová čekající) 
Volbou Rozdělit (nová čekající) Z pop-up menu se událost rozdělí na dvě. Původní událost Zůstane 
zachována a do nové čekající události se přeberou adresní údaje a naléhavost Z původní události. Vozy 
nejsou přebírány do nové události. 
Volba Zpráva pro VS 
Volba Zpráva pro VS umožňuje odeslat Zprávy všem výjezdovým Sl<upinám, které se podílejí na řešení 
dané události- na jednotky CPC. 

Zp'àˇıč pro VS 
iw 

r 

` 

Poslat textovou Zprávu 1 Textová zpráva pro : 

F Na pager P
„ 

l~7 Do CPC jednotek 5 Všechny V5 V události 

i 

5' Text 

z 

_ ' ˇ' 
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I“ Standardnivýıva 
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L 
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Zpráva může obsahovat bud' libovolný text, nebo může být odeslána jako kopie Standardnívýzvy.
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VOLBY pop-up menu pro VS v události 
Volba Časy 
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VÝZVÖ 1802 2013 výzva 18.02.2013 13:3" 
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zvůz 115 Typ R Trčznsfe
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F_Zvflh Adam 1250 Na Příjmü ' 

2 _ arv Otakar 1264 Ukončení ! 
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Möľny VYJEZCI 'ˇ Storno vyjezdu
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Ííoket T. G. Masaryka 87/21 
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Tento formulář umožňuje zadávat časy jednotlivých fází výjezdu, označit výjezd jako marný, 
nebo výjezd Stornovat. 
Zadání časů 
Tlačítko „Č“ automaticky doplní den a čas, tlačítko „X“ naopak tyto hodnoty Smaže. Dále 
formulář umožňuje v případě nutnosti provést výměnu vozu. Čas výzvy není možné vtomto 
formuláři editovat. 
Podbarvení položky data a času má následující význam: 
BÍLÁ = čas získaný automaticky (Založení výzvy, datový přenos Z vozu apod.) 
ŽLUTÁ = čas možný, ale přesahující nastavené limity 
ČEVENÁ = čas nemožný (nekonzistentní) 
MODRÁ = čas, Za jehož zadání odpovídá dispečer (jakmile byl zadán nebo Opraven automaticky 
zadaný čas, žádné další automatické Zadání daného času se neuplatní a za Zadání daného času 
odpovídá dispečer).
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Transfer
I 

Čas nemožný › Posaclka ~ ˇ “ ` ˇ I--_*-~ 
I 

Na příjmu 10 O2 201 
ÍÍIGVIÍČGK R‹`1<l@l‹ 2766Čas zadávaný dispečerem Ď 

I _ 

I 

I 

‹. 
' 

I I ~ , . 

l\'laI'I1Y VYJGZCI 'ˇ Storno vyjezdu 

IKarIín Thámova 115/22 bageterie 

Specifické místo zásahu 0.K.
I 

Pokud obsahují časy výjezdu nel<onziStentní čas, událost, k níž výjezd patří, nemůže být 
uzavřena. 
Specifické místo zásahu 
Je-li tlačítko ,,Specific|‹é místo zásahu“ světle zelené, znamená to, že pro daný výjezd existuje 
Specificl‹é (sekundární) místo zásahu - viz dále. Po stisknutí tohoto tlačítka se zobrazí rozšířený 
formulář časů, ve kterém je možno pracovat se specificl‹ým místem zásahu. Zrušíme~lí 
specifické místo zásahu, příslušné tlačítko Zešedne. 

5ÍÍíČaiy výjećúu
_ 

VÝZVH 18 042 výzva 18.04.2011 
_ I 

I Udalost 0005 . výjezd I 

z_MIc_ 
18 O4 2011 . 

VS Misıø 18 O4 2011 
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z EIQÉLLELE 

ălžl_lč& Vůz 1 Transfer ` 

ýposăcìka 
2 2 2 

` 

Předání ~ 0 
7

` 

Na příjmu 20 04 20 
* Ňflıbr Pavel 27610 Ukončení

_ 
I 

Ďovolny Mıroslav 1569 
1 

Mamy Vylezd F Storno výlezdu

v 

I 

Specifické místo zásahu 0.|(. 

-- I I I POI 'z Poıdfuh 
I 

Specıfıške mısto zasahuý Ă“iÉYfà-MI 
lj. 

21 
| 

I+~í- 
1 _ì____.~__ Pñmo zadané Souřachíce 
3 LI Obec I5raha Okres I-/Í Kraj I-/Í X Y I- 

Část ‰v ČP, I Č.O. Výsledné souřadaì-se Zdroj 

I Ueøe Lečkøvz I1519 /I 9 I "I |so,O27ó3I 14,S132‹:-›|UıR-ADR IA LJ 
UpřeSněr`ÍI ` 

` 

Klasifıl<ace| 
_ Ĺ 

STORNO výjezdu 
Stornovat lze výjezd tehdy, pokud ještě není zadán čas výjezdu. Je nutné zadat důvod storna 
výjezdu a dále určit, zda jde O Storno S NÁHRADOU, nebo O storno BEZ NÁHRADY. Storno 
S náhradou znamená, že je nadále požadováno vyslání výjezdu daného typu (alol‹ační alarm se 
uplatní), storno bez náhrady Znamená, že výjezd daného typu již není požadován (alokační 
alarm se neuplatní). 
Stornovat výjezd je dovoleno jen tehdy, pokud vůz ještě nevyjel (nemá vyplněný čas výjezdu). 
Pro Stornovánívýjezdu je nutné zadat některý Z nastavených důvodů storna.
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Výzva I10.0z.20t2 10 02 201 
Uda|05t [_ö Cas získaný automatickým! 10 O2 20 

V5 
I 
Z_KL Čas nepravděpodobný Ď ' ` 

Vůz 
I 
122 Typ 

I 
RZP 

I 

Transfer
I 

Posádka Čas nemožný › ř M - fi“-_- 
I 

Na přijmu 10 O2 201 18 O2 
Ěi1V|ÍČE`l‹ Röfllëk 2766Čas zadávaný dispečerem Ď 

1

_ 
I 

' 

I Í- 
' 

' 

I I - I. 
l\/larny vyjezcl F Storno vyjezdu

I 

IKarlín Thámova 115/22 bageterie 

Specìfické místo zásahu 
I 

0.K. 

Pokud obsahují časy výjezdu nekonzistentní čas, událost, kníž výjezd patří, nemůže být 
uzavřena. 
Specifické místo zásahu 
Je-li tlačítko „Specifické místo zásahu" Světle zelené, znamená to, že pro daný výjezd existuje 
Specifické (Sel<undární) místo zásahu -viz dále. Po StiSl<nutí tohoto tlačítka se zobrazí rozšířený 
formulář časů, ve l<terém je možno pracovat se specifickým místem zásahu. Zrušíme-li 
specifické místo zásahu, příslušné tlačítko zešedne. 
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l Ukončení

Ň 
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Klasifikace 
I Ĺ] I 

› ' 

STORNO výjezdu 
Stornovat lze výjezd tehdy, pokud ještě není zadán čas výjezdu. Je nutné zadat důvod storna 
výjezdu a dále určit, zda jde O Storno S NÁHRADOU, nebo O Storno BEZ NÁHRADY. Storno 
S náhradou znamená, že je nadále požadováno vyslánívýjezdu daného typu (alol<ační alarm se 
uplatní), storno bez náhrady znamená, že výjezd daného typu již není požadován (alol<ační 
alarm se neuplatní). 
Stornovat výjezd je dovoleno jen tehdy, pokud vůz ještě nevyjel (nemá vyplněný čas výjezdu). 
Pro Stornování výjezdu je nutné zadat některý z nastavených důvodů storna.
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Í“ Íporucha / nelšda 
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ÍS náhradou" 
Iduplìcitnı' událost ” _lĚe2 náhrady fl 
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` 
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[zrušeno posádkou Z místa ÍBez náhrady 
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PQUZÉ ľödö V0lö.llCI'I'f1U ÍBÉZ ľláhľöđy 
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___ __ __ __* _ 
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Í _ __ __ _ _ __ _ __. . _ 

mil __ _ 

__ 

Í orucha/nehoda ÍS náhradou Í 
_ l l __Í 

'; ˇ á vhšdnêjši 
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"mišnáhvflózí 
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I . ._e „Ů Í. _. 
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Í
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Bez náhr_a_dy 4 

I-Í-Íýdůvod-_§náhrad0u _____ _'_ "ˇ`ÍSTiálrı'ad›eu›».- ` ~_ _ __ _ 
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Íduplicitní událost 
Í ;77'ÍBez náhrady “3 

- 
' "" ˇ' "- 

, lpacìent nenalezen / neošetřen ÍBez Ěáhrady 
.viìaìša-'zžro' 

“` '“ of " I* “ I 

1 
oısèżfnfšhošflflì 

Í 
Ízrušeno posádkou Z místa 

7 7 

|Bez náhrady 
l fiiný důvod - bez náhrady äu |BeZ náhrady 

Í* ”____ĹŤ_Í_ÍŤ_”___ÍŤ_'__ 
Š Íjede vhodnější 

V 

ÍS náhradou 
hásah cestouľ 

Kzzfl 7 W 7 
'ÍS náhradou 

1 

Űiný důvod - S náhradou 
Í Ý Í$řnáhrařcl›ouV 
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,ÍlÍotiZeírša'\É_ŠÍájIícír'riu" 
Í Í Í 

ÍBeZ náhrady 
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ÍPouZe rada volajıcımu ÍBez náhrady 5_Ě5_'ž'"°"“==°_“_ Ífìil' '^ Í

Í

Í 

Po výběru důvodu dle povahy náhrady se výjezd stornuje: 
O je li Storno bez náhrady, 

I a byl v události jen tento výjezd = je událost ukončena (do archivu) 
I existují i jiné výjezdy 

O _ jiné vyjezdnu ul‹ončené = událost se ukončéí a jde do archiuvu 
O jiné výjezdy neukončené = událost ponechána v řešených, 

nicméně původní požadavek na typ vozidla právě 
Stornovaného Se bere jako uspol<ojený 

O Je li výjezd Stornován typem storna S náhradou, jeho zrušením Zůstavá nesplněný 
počet požadovaných vozidel daného typu, 

I je událost vyzvícena oranžové a blil<á (v příladě že v události je jiný 
aktivnívýjezd) 

I událost je přesunuta do čekajicích (neřešených) událostí (v případě že 
nebyl jiný výjezd) a je nutno ji znovu řešit -vyslad další VS 

Označenívýjezdu jako MARNÝ 
Checkboxem Marný výjezd označíme daný výjezd jako IVIARNÝ, tj. takový, kde nedošlo ke kontaktu 
S pacientem. Výjezd je uveden do stavu „NA PŘÍJlVlU" a není možné zadat čas předání pacienta. .le 

nutné zadat důvod marného výjezdu a dále určit, zda jde O marný výjezd S NÁHRADOU, nebo o marný 
výjezd BEZ NÁHRADY. Marný výjezd S náhradou znamená, že je nadále požadováno vyslání výjezdu 
daného typu (alol<ační alarm se uplatní), marný výjezd bez náhrady znamená, že výjezd daného typu 
již není požadován (alokační alarm se neuplatní). 
Označením výjezdu jako ,,marného" se posádka přepne do stavu „na přijmu“ a doplní Se příslušné časy. 
Výjezd označený MARNÝ musí být ve stavu ,,na příjmu", nebo ,,na základně".
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Zadejte důvod mamého výjezdu __ _ 
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lporucha / nehoda 

v lduplicitní událost 
__ ›ř|Bez náhrady -I 

1 
Ššt-Ínenalezen 

ąëm M Ýí' ̀ 

“7lÉ_ezĚwTaÍ;i4y 

lruší volající lBez náhrady 
Ĺ lzrušeno posádkou Z místa |Bez náhrady 
liìný důvod - bez náhrady 

_Ň A 
[Bez náhrady

` 

y 

Borucha / nehoda 
7_“_M_ 

íšáhradou 
_ 

fiede vhodnější IS náhradou 
[zásah cestou [S náhradou 

, 

jiìná adresa lS náhradou
` 

l liiný důvod - S náhradou l5 náhradou 
š I l
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l 

V 7 7 V 7- 7 v v ~- v 7 ._ 
nr -

* 

Pokud byl výjezd Zjakéhokoliv důvodu již přiřazen pacientovi, automaticky Se od pacienta odebere. 
Marný výjezd rovněž není možné pacientovi přiřadit. 
Barva vozu Zobrazená V Stripu události odpovídá stavu vozu (Výzva, Výjezd, Příjezd, TranSfer...) a dá 
se nastavit. 
Pokud je výjezd c formuláři časy Zašl‹rtnut jakovMarný, nesmí být vyplněn čas transferu a předání a 

naopak musí být vyplněn čas na příjmu. Tento čas může být editován, ale nemůže být smazán -viz 
obráZe|‹. 
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[Vršovice Ň/ršovické námistí 76/5
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° Specifické místo zásahu 
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0.K. J 
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„„,_„_,„, ,,_,,,___A_,___, ì_í____ì___
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Volba Posádka 
Slouží k Zobrazení popř. editaci posádky vozu a k Zobrazení stavu Služby (od kdy do kdy, 
nedostupnost, tech. jízda).
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G' Dostupný f" Dočasně nedostupný F' Technickájüda l 

čas pfihı. lšoııš ıcnzzs 
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časødhl Ti* zz-zm _] í 

L J 

Volba Spojení S posádkou 5,,“ co _
ı 

ı.- l 

Časy 
Po-Sádlııa z.

T Spojení S posádkou Spoj posádku 

Přestup lékaře l Spoj vůz 
i `i ii " ` i 

Tęıęťøniıášč 

Telefon sestra 

Spoj posádku = zavolání poSádl<ové radiostanice (RS) 
Spoj vůz = Zavolání vozové RS 
Telefon řidič = zavolání na mobilnítelefon řidiče VS 
Telefon Sestra = Zavolání na mobilní telefon Záchranáře ve VS 

Volba Přestup lékaře 
Pokud tuto možnost zvolíme nad VS S lékařem - objeví se kursor S Otaznikem 

a pokud jej přeneseme nad jinou VS (bez lékaře) - provedeme jeho přestup do jiného 
ne|él<ařského vozidla (např. při přestupu lékaře Z RV do RZP při transportu do nemocnice). Toto 
vozidlo je od tohoto ol<amžil<u vykazováno jako lékařské a naopak původní vozidlo je bez 
lél<aře. 

Pokud se všechny Stripy událostí nevejdou do ol<na a nemohou pokračovat vdalším pásu, na levé 
Straně okna se objeví lišta S tlačítky pro posun O stránku nahoru a dolů.

l
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5.1.5 BLOK VÝJEZDOVÝCH SKUPIN (ZÁKLADNÍ OBRAZOVKA) 

Tento blok operátorské obrazovky Zobrazuje aktuální Stav výjezdových skupin. Různé barvy 
jednotliVvýc_hŤ§Ň/§§_L_ıBl‹3_z_“Lıł'í_vjake fázi výjezdu se VS nachází › W _j 7 
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Blokje členěn na pole Organizovaná do sloupců a řádků. UmíStěníVS do políje překonfigurováno, při 
provozu možno pozici VS změnit uživatelSl<y. 
Při rozložení pozic VS Se zohledňuje geografické hledisko (okresy atp.) -řešené události jsou členění 
dole pod VS také regionálně (3 sloupce - sel<tory). Regiony S poli VS a regiony událostí řadíme nad/pod 
sebe pro přehlednost zatížení prostředků a stavu událostív daném regionu 
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Strip VS:
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Zastavíme-li se myší nad Stripem VS vlevo od čísla základny (nad barevným návěštím) déle nežjednu 
sel<undu, vypíše se nad aktuálníVS poznámka 
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Zastavíme-li se myší na čísle vozu déle nežjednu sekundu, vypíše se nad aktuálníVS posádka vozu 
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Zobrazované údaje: 
Barva Stripu - signalizuje typ prostředku (když je volný na zál<ladně) a následně stav výjezdu vozidla 
(Výzva kvýjezdu/ Výjezd vozidla / Na místě /Transfer pacienta/ Předání pacienta /VOlný/ Blížící se 
konec směny) 
Barevné návěští - signalizuje zvláštní stav vozidla (nastavitelné dispečerem - např. pro poruchu, 
asistence na Sportovní akci atp.) 
,,lVA"- Základna (hvězdička za základnou = příznak nejdelší nečinnost V rámci jedné skupiny vozidel- 
mělo by prvně vyjet při nové události) 
„130”- číslo vozidla 
,,RZP" -Typ vozidla
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,,09:75” - Čas poslední změny VS došlé Z vozidla (stáří stavu VS) 
- bdl ˇk ,,DDı3nc1UD" Počet O é nic ů signalizuje počet/dobu (dle konfigurace) výjezdů VS ve směně (počet 

výjezdů/ poměr doby výjezdu l< celkové době směny) 

5.1.5.1 Popis ovládacích prvků 

Pravé tlačítko myši na VS vyvolá následující pop-up menu: 
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Časy 

Posled ní uđàlost posádlq; 

Výběr VS 

Multi vý): ěr 

Poslal; VS 
Poslat VS - Specìfickè mřšło zásahu 

Přidat další událost 

Přidat '.*íı:›z událostí 

Přemístit lďˇS 

Označit 'GS 

Zpráva pro VS 

- 
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Spojení S posádkou 

Pűjňt lékaře 
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„Posádka“ - aktivace vyvolá formulář „Posádka vozu", ve kterém je možno editovat 
O Základnu, typ vozu, vůz, 
O PoSád|‹u: lél‹aře, záchran 
O Půjčeného lékaře (výjimečn 
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O Dále může uživatel vložit poznámku 
O l\/Iožno označit vůz jako dočasně nedostupný nebo na technicke Jızde (nejde prıdelıt 

do výjezdu) 
O I\/ložno ručně přepsat čas přihlášení/odhlášení posádky (pokud tak nemůže posadka 

učinit Sama)

v 
a Ostatní a potvrdit prítomnost ve směně 

e lékař půjčuje přetažením Z Jiné posádky) 
O Tlačítka pro výzvu aby se člen pos <y, nebo všichni Spolil/Spojılı S I<ZOS 

É Posádka vozu l ıišll V 

Základna: 

Š 1.v. 

směna: 
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vv „Časy“ - je-li VS ve výjezdu, vyvolá se formular - vız Hg. 
„Poslední událost posádky" - otevře se formul dálosti S poslední událostí, ke které měla posádka 
ve směně výjezd. Neměla-li posádka ve směně výjezd, zobrazí se upozornění. 
„Výběr VS" - označí v orámováním vybranou VS + událost, v níž je zúčastněné, byla-li Orámována jiná 
VS, toto původní Orámování zmizí 
,,Multi Výber“ - oznací orámováním více VS současně (lze označit rovnez ručně: označit 1. VS a 

podržet SHIFT + klik myší na další VS) 
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Il „Poslat VS - provede stejnou akci jako dvojklik nad VS. Změní kurzor myši na autíčko: 

a označí orámováním VS (následně je možné klepnutím na strip událostí přiřadit tuto VS do události). 
Pokud je poslán jiný než požadovaný typˇprostředku je obsluha upozorněna- může potvrdit, nebo 
Zrušit vysláni VS do akce: 

Forms 'zł ˇ 

ıoj Posíláleposâđlıu, která není pro danou událost 
_ požadovaná! 

Q“ 

„Poslat VS - specificl‹é místo zásahu" - stejná funkčnost jako Poslat VS, S tím rozdílem, že se před 
přiřazením VS ko7n_l‹rětníudálýcý›s_ti otevřeformulář pro zadání Speñcificl‹ého místa zásahu. Í 

rffi Specìfické místo zásahu 
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Lokalizace-adresa Lokalizace-POI 

ČJ _ 
okreslcv Krajlu

| f“~ż;-_flı l 

bec [Kadaň 

Ĺ 
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Část [Žásadaul(adaně 
,Č Lokalizace _XY _

O 

unce! l /l 
lˇl 
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XI 50,ø7z78 Y l 
13,2øO28 V
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V-“ Výsledná lokalizace ~ “ “ ˇ 

j' 
I 50,37278l 13,23O28l RUČNĚ IA;l
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„Přidat další událost" - aktivuje se kursor Autičl<o pro přiřazení VS do další události (Výjezd do dalšı 
událostí Současně) - pokud je vůz na základně, systém akci neprovede a informuje: ,,ProStředel<je na 
zákIadně". 
„Přidat více událostí" - aktivuje Se l<urSor Autičko pro přiřazení VS do další události (Výjezd do 2 
událostí současně). PO přiřazení do události se zeptá:

ı
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I0' 1 hlášení vevýjezdu. Přidat další! 

vı" _ ıv vı „Přidat dalsı - kursorem autıcko je možno přidat dalsi udalost (mozno aplikovat vıcekrat...) 
,,HOtovo" = Ukončení přiřazování do událostí 

,,Přemístit VS > Přemístit VS na novou pozicı" - Změní kurzor myši a přemístí vybranou VS na novou, 
neobsazenou pozici V okně výjezdových skupin. 
„Označit VS > bar\ıa" - umožní Změnit barvu barevného náv 
odlišení Zvlastních stavů (např. asistence při sportovní akci atp.) 
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pravo před číslem základny pro 

LW označit vs 
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J › Zflızná 

Zpráva pro VS Ěranżoťlá 

U 

ervena 
Spojení 5 posádkou Bez označení 
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ěští: Ukázka Změny náv 

ı vv Volba „Bez označenı” odbarví původně zadanou barvu návestí Stripu VS. 
„Zpráva do VS" - vyvolá formulář „Zpráva do VS", umožňující Zaslat krátkou textovou Zprávu posádce 
některým Z dost_upnýjcjlj_Zj:_›jĹfıgbů:_v _„___Y„_7_j _j _ 

l Ň Zpráva pro VS 
Poslat textovou Zprávu : Textová Zpráva pro 1 

, 

[V Na pager 0' Vybranou VS l 
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V Standardnívýzva Ž 
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Zavři Poslat 

„Spojení S posádkou“ - umožní spojit pracoviště aktuálního operátora hlasovým hovorem 
dostupnými Způsoby: 

l 
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-5 Spoení S posádkou 
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Telefon řiclìč 

Telefon sestra 

[Ž ˇ* ˇ“" Ž

x
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Po:~adkoxf5‹ telefon 

Spoj posádku = Zavolání posádkové radiostanice (RS) 
Spoj vůz = Zavolání vozové RS 
Telefon řidič = Zavolání na mobilnítelefon řidiče VS 
Telefon Sestra = Zavolání na mobilní telefon Záchranáře ve VS 
Posádkový telefon = Zavolání na mobilní telefon VS 

aře" - aktivuje l<urSor S otazníkem

F 

umožňuje následně přesunout lékaře této VS do jiné VS (umístění klepnutím myší na Strip jiné VS 
nebo události Sjinou VS. 
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Rychlé hledání Výjezdové Skupiny podle cısla vozu 
Pokud se dispečer potřebuje rychle zorientovat, které Výjezdové Stanoviště používá vůz konkrétního 

čísla, je možné použít funkci rychlého hledání: 
V Základním stavu programu (není-li Otevřené žádné menu) Stiskněte ,,Enter", do okna Zadejte číslo 

„ v, , . ,t,„
I vozu a Opět -stiskněte „Enter“ (prípadně tlacıtko Hledej). Hledaný vuz se ,,vySvıı na paneu 

výjezdových skupin. 
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5.2 MAPA, GIS 

Největší plochu obrazovky zaujímá mapové okno. Mapa je složená Z několika vrstev. Jedná se O 

0 pol‹ladové vrstvy (základní mapa nebo letecká mapa - podrobné letecl‹é sníml<y) 

0 doplňkové vrstvy (adresy, body zájmu, dopravní události) 

0 operační vrstvy (události a Výjezdové sl<upiny) 

Ovládací prvky mapy jsou umístěné v panelu, který se nachází v levém horním rohu mapového pole. 
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Obrázek 1 Panel 5 ov/ádcıcími prvky mapy 

Tento panel je rozdělený do několika oblastí, které lze rozevřít nebo Zavřít, podle toho Zda jsou 

informace Zde prezentované potřebné. 
Na prvním místě V tomto panelu je Zobrazena poloha kurzoru vyjádřená v mapových Souřadnicích. 
Uživatel má možnost Zvolit Ze souřadnicových systémů WGS 84 nebo S-JTSK, v několika různých 
tvarech. Pro Změnu formátu je dostupné kontextové menu, nabízející tyto formy Zobrazení souřadnic.
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Obrázek 2 Formáty dostupné pro Zobrozenísouřadnic kurzoru 

Výchozí formátje WGS (DMS), tzn. Zeměpisná šířl<a a délka ve stupních minutách a sekundách. 
O něco níže se Zobrazují informace O poloze kurzoru V rámci administrativních jednotek, tzn. název 
okresu, ORP, obce, případně části obce. 

5.2.1 OVLÁDÁNÍ POKLADOVÝCH vRSTE.v 

Podl‹ladová mapa Se přepíná automaticky podle měřítka. Pokud je měřítko mapy větší než 1:1000O, 
tzn. 1:5000, 112500 atd. tak se zobrazuje letecký Snímek (Ortofoto). Když je měřítko menší (méně 
detailní) Zobrazí Se orientační (Topo) mapa. 

~ Pokud je to zapotřebí, může uživatel druh mapového podkladu zvolit Sám. Nejprve ale musí v druhé 
oblasti panelu (víz následují obráZel<) "odškrtnout" volbu Auto. 

Teprve pak je možné zaškrtnutím Zobrazit orientační mapu nebo letecl<ou mapu. 
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Obrázek 3 Ovládání podkladu (I informačních vrstev 

V případě potřeby je možné Zobrazit oba podklady Současně, pak je ale zapotřebí pOSuvníl‹em upravit 
průhlednost letecké mapy, čímž se zajistí "kompozitní" Zobrazení obou podkladů.
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Obrázek 4 Současné Zobrazení orientační mapy a leteckého snímku v 

5.2.2 OVLÁDÁNÍ INFORMAČNÍCH vRSTEv 

Mezi informační vrstvy patří bodové značky reprezentující adresy a body zájmu (POI) a značky 
reprezentující dopravní Zpravodajství. Adresy a body zájmu (POI) se v mapě Zobrazují, jen kdyžje mapa 
Zobrazena ve velkém měřítku. U adresních bodů je možné Zapnout nebo vypnout Zobrazení popisek - 
vıl O ._v lI____!__! 

_ _ _ _ _ l 

Obrázek 5 Adresní body (červené bodové zna/<y v mapě) a body zájmu - POI (modré Znaky) 

Zobrazení adres, POI a dopravního Zpravodajství je možné vypínat a Zapínat. Ovládání viditelnosti 
těchto vrstev je Seskupené ve třetí Oblasti panelu (viz obr.8). 
Při najetí mysı v mapě na bod reprezentující adresu, POI nebo dopravní informaci, se Zobrazí okénko 
S informacemi, které se vztahují k tomuto objektu.
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Óbrdze/‹ Šínformcıce dopravní/io Zpravodajství 
ˇ 7 H K

1 

C' (D< |\I< 3 ('D‹ Adresní body zobrazují adresy dle aktuálního stavu, který je do systému automaticky prů (každý 
den) předáván Z celostátního registru RUIAN. SOS i mapa pracují se Stejnou databází adres. 
Body zájmu (POI) byly primárně získány Z databáze, kterou vytváří HZS. Databáze POI může být 
udržována editací- prostředky této aplikace (viz. dále), nebo pomocí hromadných importů Z dalších 
zdrojů (mimo klienta GIS). Stejně jako pro adresy i zde platí, že SOS i mapa pracují se stejnou 
databází. 
informace Z dopravního Zpravodajstvíjsou např. „nehody“ , ,,uZavírl<y", ,,přel‹ážl<y v provozu“ atd. 
Tyto informace jsou průběžně aktualizované díky online napojení na Jednotný systém dopravních 
informacípro ČR. Pokud uživatel myší „najede“ na značku, která v mapě reprezentuje dopravní vv vı 
zpravodajství, tak Se zobrazí ol<énko S podrobnou dopravní informací, včetne casu zacatku a konce 
platnosti. 
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Obrázek 7 Některé druhy značek používaných V op/ikcıci pro Zobrazení dopravních informací 

Z Š rm š‹ -I 5.2.3 NASTAVE KA, POHYB V MAPĚ
< x 

Pro měřítko v mapě jsou předem definované hodnoty. Největší měřítko je 11500 (tzn. největsı 

podrobnost mapy) a nejmenší definované měřítko je 112000000. K automatickému přepínání mezi vv/ 
zobrazením základní podkladové mapy a zobrazením IetecI<é mapy dochází na rozmezí merıtka 
1110000. 
lVIěřít<o v mapě je možné zvolit Z "výběrového seznamu", který se nacházív ribbonu. Jinou a snad 
možnostíje použít rolovací kolečko myši, jehož otáčením se mapové měřítko zvětšuje vjednom Smeru 
a zmenšuje v druhém směru otáčení, tzn. mapa se přibližuje nebo oddaluje. Ivlěřítka iv tomto případě

3
‹ 
('D‹ 

n_. ‹.n< 
-~ 

ı ı I / ı / v ı ı ı 

sleduji definované hodnoty, ktere jsou Stejne jako ty dostupne ve vyberovem seznamu. Al‹tualnı 
měřítko se vždy zobrazuje v záhlaví rozbalovací nabídky měřítek. 
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Obrázek 8 Mapové meı“ı"i“ko a c/cı/šínastovenímopy 

Rozbalovací nabídka předefinovaných hodnot mapového měřítka obsahuje následující seznam:
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Obrázek 9 Nabídka mapových měřítek 

Nutno poznamenat, že měřítko mapy se mění automaticky podle kontextu. Např. při výběru události 
VSOS se tato událost Zobrazí také v mapě a provede se přiblížení na předem nastavené měřítko. 
Podobně je to např. během příjmu nové události, kdy se měřítko a výřez v mapě nastaví tak aby byla 
Současně vidět poloha události i lol‹alizace volajícího (telefonu). 

Pohyb, tzn. přesun v mapě se provádí Snadno pomocí myši. Nad vybraným místem vmapě stačí 
přidržet levé tlačítko myši a při Stálém držení tohoto tlačítko posouvat myší. Mapa se posouvá zároveň 
s pohybem myši. 
Další možností je přidržet klávesu [Shift] a zároveň, podobně jako v předchozím případě, posouvat 

myší. Ovšem tentokrát se takto modeluje obdélník, který se po uvolnění tlačítka myši stane novým 
výřezem zobrazeným v mapě. 
Kdykoliv se ale kurzor objeví nad symbolem události nebo výjezdové skupiny, změní se jeho podoba na 

\.rj a umožní provést akci nad tímto objektem. 
Když se kurzor myši Zastaví na ol<amžil< nad objektem v mapě (což může být událost, výjezdová Skupina, 
adresní bod, POI, dopravní informace) ukáže se po chvíli ol<énko, zobrazující informace O objektu. Toto 

okénl<o se skrývá automaticky, když se kurzor myši od tohoto objektu přesune jinam. 

5.2.4 PŘEHLEDOVÁ MAPA 

Poloprůhledné okno S přehledovou mapou je standardně Zobrazeno v pravém horním rohu mapového 
okna. Toto okno je možné Zobrazit nebo Skrýt Zapnutím nebo vypnutím přepínače ,,Přehledová mapa" 

ve Sl<upině ,,l\/lapa" v ribbonu, viz obr. 3. 
Přehledová mapa umísťuje rozsah území, zobrazeného v hlavním okně, do širšího přehledu. Červeným 
obdélníkem je zde vymezeno území, které je v hlavním mapovém okně právě vykresleno. Posunem 
výřezu v hlavním mapovém okně se automaticky přesouvá itento obdélníl<v přehledové mapě ale také 
to platí naopak. Je tedy možné myší posouvat výřez v přehledové mapě a v závislosti na tom se mění 
výřez zobrazený v hlavní mapě.
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Obrázek 10 Přehledová mapa, v níž obdé/nı7‹ vyznačuje územízobrazené v hlavní mapě 

-.

Š rrı‹ ;u‹ rrı Z 5.2.5 

V mapovém okně lZe měřit délky podél Iomené čáry a poloměry kružnic. Panel S ovládacími prvky mapy 
„„ „„

l (V mapovém okně vlevo nahoře) obsahuje nástroje pro merení délek a pro merení po Oměru. 
" r l'fl-'lši`=e“`I' 

Q › líčng 

I; L.x|i~li lvqını 

Obrázek 11 Nástroje pro merenív mapě 

Funkce měřenívzdálenosti Se aktivuje l‹lil<nutím na první nástroj. Když je nástroj měření délek aktivní 
tak každé kliknutí myší do mapy vytvoří jeden lomový bod měřící linie. Měření se ukončí dvojklikem 
myši. 
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Obrázek 12 Merenı' vzdálenosti Iomenou čárou 

(D‹ 25Ó - 3 QJ~ tn Funkce měření poloměru se aktivuje kliknutím myší na druhý m troj. Následně první kliknutím 
myšív mapě se provede umístění středu budoucí kružnice, posunutím kurzoru libovolným Směrem až 
do požadované vzdálenosti a dalším kliknutím je funkce měření kružnice ukončena. Poloměr kružnice
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Obrázek 13 Měření poloměru kružnice 

5.2.8 OVLÁDÁNÍ MAPY POMO 

ı _ 

- ,_ .Pú 

V pravém dolním rohu mapy Se nachází ovládací prvek ,,eSrì". Pomocí toho prvku lze provádět posun 
v mapě ve směru světových stran, mapu přiblížit a oddálit a v neposlední řadě lze tímto prvkem mapou 

ıv 

Qx 

pohybem kurzoru myši. 

EÍU =\ Q.I O PRVKU ,,ESRl" 

natacet do libovolného směru. Tímto lze např. docílit Zorientování mapy podle skutečnosti. 
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Obrázek 14 Ov/úducı' prvek esri
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